
EN: SHELVIST – USER MANUAL 

 

 

1. Apply a no-nail adhesive to the back of the mounting bracket. 

2. Place auxiliary stickers on the sides of the bracket to strengthen the seal. 

3. Install the shelf onto the bracket by securing it onto the mounting pins. 

4. Your installation is now complete! 

 

  



SI: SHELVIST - UPORABNIŠKI PRIROČNIK 

 

  

1. Na hrbtno stran montažnega nosilca nanesite lepilo za nohte. 

2. Na stranice nosilca namestite pomožne nalepke, da utrdite tesnilo. 

3. Namestite polico na nosilec tako, da jo pritrdite na pritrdilne zatiče. 

4. Namestitev je zdaj končana! 

 

  



HR: SHELVIST – KORISNIČKI PRIRUČNIK 

 

 

1. Nanesite ljepilo bez čavala na stražnju stranu montažnog nosača. 

2. Postavite pomoćne naljepnice na strane nosača kako biste učvrstili spoj. 

3. Postavite policu na nosač pričvršćujući je na montažne igle. 

4. Vaša instalacija je sada dovršena! 

  



IT: SHELVIST - MANUALE D'USO 

 

  

1. Applicare un adesivo senza unghie sul retro della staffa di montaggio. 

2. Applicare gli adesivi ausiliari sui lati della staffa per rafforzare la tenuta. 

3. Installare la mensola sulla staffa fissandola ai perni di montaggio. 

4. L'installazione è ora completa! 

 

 

  



DE/AT: SHELVIST - BENUTZERHANDBUCH 

 

  

1. Tragen Sie einen nagelfreien Kleber auf der Rückseite der Halterung auf. 

2. Bringen Sie Hilfsaufkleber an den Seiten der Halterung an, um die Dichtung zu 

verstärken. 

3. Bringen Sie das Regal an der Halterung an, indem Sie es an den Befestigungsstiften 

befestigen. 

4. IhreInstallation ist nun abgeschlossen! 

 

  



ES: SHELVIST - MANUAL DE INSTRUCCIONES 

 

  

1. Aplique un adhesivo sin clavos en la parte posterior del soporte de montaje. 

2. Coloque adhesivos auxiliares en los laterales del soporte para reforzar la 

estanqueidad. 

3. Instale la estantería en el soporte fijándola en los pasadores de montaje. 

4. Lainstalación ha finalizado. 

 

  



PT: SHELVIST - MANUAL DO UTILIZADOR 

 

  

1. Aplicar um adesivo sem pregos na parte de trás do suporte de montagem. 

2. Colocar autocolantes auxiliares nos lados do suporte para reforçar a vedação. 

3. Instalar a prateleira no suporte, fixando-a nos pinos de fixação. 

4. Ainstalação está concluída! 

 

  



FR : SHELVIST - MODE D'EMPLOI 

 

  

1. Appliquez un adhésif sans clou au dos du support de montage. 

2. Placez des autocollants auxiliaires sur les côtés du support pour renforcer 

l'étanchéité. 

3. Installez l'étagère sur le support en la fixant sur les broches de montage. 

4. Votreinstallation est maintenant terminée! 

 

  



NL: SHELVIST - GEBRUIKERSHANDLEIDING 

 

  

1. Breng een lijm zonder spijkers aan op de achterkant van de montagebeugel. 

2. Breng hulpstickers aan op de zijkanten van de beugel om de afdichting te versterken. 

3. Installeer de plank op de beugel door hem vast te zetten op de bevestigingspennen. 

4. Uwinstallatie is nu voltooid! 

 

  



CZ: SHELVIST - UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 

 

  

1. Na zadní stranu montážní konzoly naneste lepidlo bez hřebíků. 

2. Na boční strany držáku nalepte pomocné samolepky, které zpevní těsnění. 

3. Nainstalujte polici na držák tak, že ji upevníte na montážní kolíky. 

4. Vašeinstalace je nyní dokončena! 

 

  



PL: SHELVIST - INSTRUKCJA OBSŁUGI 

 

  

1. Nałóż klej bez gwoździ na tylną część wspornika montażowego. 

2. Umieść naklejki pomocnicze po bokach wspornika, aby wzmocnić uszczelnienie. 

3. Zamontuj półkę na wsporniku, mocując ją do kołków montażowych. 

4. Instalacjazostała zakończona! 

 

  



SK: SHELVIST - NÁVOD NA POUŽITIE 

 

  

1. Na zadnú stranu montážnej konzoly naneste lepidlo bez nechtov. 

2. Na bočné strany konzoly umiestnite pomocné nálepky na posilnenie tesnenia. 

3. Nainštalujte policu na konzolu tak, že ju upevníte na montážne kolíky. 

4. Vašainštalácia je teraz dokončená! 

 

  



HU: SHELVIST - FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV 

 

  

1. Vigyen fel köröm nélküli ragasztót a rögzítő konzol hátuljára. 

2. A tömítés megerősítése érdekében helyezzen segédmatricákat a tartó oldalaira. 

3. Szerelje fel a polcot a tartóra a rögzítőcsapokra rögzítve. 

4. Atelepítés most már befejeződött! 

 

  



RO: SHELVIST - MANUAL DE UTILIZARE 

 

  

1. Aplicați un adeziv fără unghii pe partea din spate a suportului de montare. 

2. Așezați autocolante auxiliare pe părțile laterale ale suportului pentru a întări 

etanșarea. 

3. Instalați raftul pe suport prin fixarea acestuia pe știfturile de montare. 

4. Instalareadvs.este acum completă! 

 

  



BG: SHELVIST - РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ 

 

  

1. Нанесете лепило за нокти на гърба на монтажната скоба. 

2. Поставете спомагателни стикери от двете страни на скобата, за да укрепите 

уплътнението. 

3. Монтирайте рафта върху конзолата, като го закрепите върху монтажните 

щифтове. 

4. Вашиятмонтаж вече е завършен! 

 

  



LV: SHELVIST - LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA 

 

  

1. Uzlieciet uz montāžas kronšteina aizmugurējās daļas līmi bez naglu piestiprināšanai. 

2. Uzlieciet papildu uzlīmes uz kronšteina sāniem, lai nostiprinātu blīvējumu. 

3. Uzstādiet plauktu uz kronšteina, nostiprinot to uz montāžas tapām. 

4. Tagadjūsuuzstādīšana ir pabeigta! 

 

  



LT: SHELVIST - NAUDOTOJO VADOVAS 

 

  

1. Užtepkite klijų be nagų ant montavimo laikiklio galinės dalies. 
2. Ant laikiklio šonų užklijuokite pagalbinius lipdukus, kad sustiprintumėte sandarumą. 
3. Sumontuokite lentyną ant kronšteino, pritvirtindami ją prie montavimo kaiščių. 
4. Dabarjūsųmontavimas baigtas! 

 

  



EE: SHELVIST - KASUTUSJUHEND 

 

  

1. Kandke kinnitusklambri tagaküljele naelataoline liim. 

2. Paigaldage kinnitusklambri külgedele lisakleebised, et tugevdada tihendust. 

3. Paigaldage riiul klambrile, kinnitades selle kinnitustappide külge. 

4. Teiepaigaldus on nüüd lõpule viidud! 

 

  



GR: SHELVIST - ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΧΡΉΣΗΣ 

 

  

1. Εφαρμόστε μια κόλλα χωρίς καρφί στο πίσω μέρος του βραχίονα τοποθέτησης. 

2. Τοποθετήστε βοηθητικά αυτοκόλλητα στις πλευρές του βραχίονα για να ενισχύσετε 

τη στεγανοποίηση. 

3. Τοποθετήστε το ράφι πάνω στο στήριγμα ασφαλίζοντάς το πάνω στους πείρους 

στερέωσης. 

4. Η εγκατάστασήσαςέχει πλέον ολοκληρωθεί! 

 


